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See the notice on TED website

482675-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Sekalaiset elintarvikkeet – „Доставки на хранителни продукти за нуждите на ДГ 
„Марица“ – гр. Пловдив, по обособени позиции“
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ДЕТСКА ГРАДИНА "МАРИЦА"
Sähköposti: marica@dg.plovdiv.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Доставки на хранителни продукти за нуждите на ДГ „Марица“ – гр. 
Пловдив, по обособени позиции“
Kuvaus: С настоящата поръчка се възлагат периодични доставки на хранителни 
продукти за нуждите на ДГ „Марица“ на адрес: гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. 
„Полковник Бонев” № 27. Доставките следва да се извършват при спазване на 
разпоредбите на Наредба № 6 от 10.08.2011 г. за здравословно хранене на децата на 
възраст от 3 до 7 години в детски заведения, Наредба № 2 от 20.01.2021 г. за 
специфичните изисквания към безопасността и качеството на храните, предлагани в 
детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения, както и към храни, предлагани при 
организирани мероприятия за деца и ученици, издадена от Министъра на земеделието, 
храните и горите. Обособени позиции: - ОП № 1 „Доставки на пресни плодове и 
зеленчуци“ - ОП № 2 "Доставки на плодови и зеленчукови консерви и пакетирани 
хранителни продукти" - ОП № 3 "Доставки на мляко и млечни хранителни продукти" - ОП 
№ 4 "Доставки на месо и месни хранителни продукти, яйца и риба" С настоящата 
поръчка се възлагат още четири обособени позиции, които на основание чл. 21, ал. 6 от 
ЗОП ще бъдат възложени по реда, предвиден за индивидуалната им стойност – чрез 
сключване на директни договори. Общата стойност на директно възлаганите позиции не 
надвишава 20% от стойността на поръчката, поради което ОП № 5 до ОП № 8 ще бъдат 
възложени директно на осн. чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. Позициите са: - ОП № 5 „Доставки 
на плодови кисели млека по Приложение № 1в към чл. 14, ал. 1 от НФИСПУО – 
подпомагане храненето на децата от подготвителните групи“; - ОП № 6 „Доставки на 
хранителни продукти, произведени съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 
на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане“; - ОП № 7 „Доставки на хляб 
и козунак“; - ОП № 8 „Доставки на храни без глутен и лактоза“. Стойността на директно 
възлаганите обособени позиции за 1 г. е, както следва: - ОП № 5 „Доставки на плодови 
кисели млека по Приложение № 1в към чл. 14, ал. 1 от НФИСПУО – подпомагане 
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храненето на децата от подготвителните групи“: 1116,67 евро без ДДС, съответно 
1340,00 евро с ДДС; Кисело мляко горски плод - 1000 бр. ; Кисело мляко ягода - 1000 бр. 
- ОП № 6 „Доставки на хранителни продукти, произведени съгласно изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане“: 
10703,39 евро без ДДС, съответно 12844,07 евро с ДДС; Продукт - мерна ед. - 
количество за 1 г.: Банани кг. 150 Портокали кг. 100 Круши кг. 100 Ябълки кг. 150 Домати 
кг. 100 Краставици кг. 100 Картофи кг. 120 Моркови кг. 50 Замразен грах кг. 15 Замразен 
зелен фасул кг. 15 Замразени броколи кг. 20 Замразен спанак кг. 90 Захар кристална кг. 
10 Брашно бяло кг. 40 Лющена червена леща кг. 10 Киноа кг. 15 Нахут бр. 15 Ориз кг. 30 
Олио л 19 Макаронени изделия кг. 21 Овесени ядки кг. 21 Мед кг. 30 Стафиди кг. 15 
Бадеми сурови кг. 5 Орехи кг. 4 Краве кисело мляко 2% бр. 220 Краве кисело мляко 3.6% 
бр. 360 Сирене краве кг. 150 Кашкавал краве кг. 100 Пиле кг. 135 Филе от риба пъстърва 
кг. 35 - ОП № 7 „Доставки на хляб и козунак“: 4048,33 евро без ДДС, съответно 4858,00 
евро с ДДС; Хляб бял 0,650кг. УС - 2500 бр.; Хляб пълнозърнест 0,650 кг. УС - 2500 бр.; 
Козунак 0,500 кг. - 100 бр. - ОП № 8 „Доставки на храни без глутен и лактоза“: 2279,52 
евро без ДДС, съответно 2735,42 евро с ДДС.: Продукт - количество за 1 г.: Бадемово 
мляко - 30 л. Овесено мляко - 30 л. Соево мляко - 30 л. Кокосово мляко - 30 л. 
Безглутеново бяло брашно - 30 кг. Безглутеново оризово брашно - 20 кг. Безглутеново 
царевично брашно - 15 кг. Безглутенов царевичен грис - 4 кг. Безглутенов оризов грис - 4 
кг. Безглутеново царевичено нишесте - 4 кг. Тофу - 10 кг. Безглутеново картофено 
нишесте - 5 кг. Хляб, безглутенов вид - 90 бр. Сухар безглутенов вид /царевичен, оризов 
и др./ - 30 кг. Бисквити без глутен - 30 кг. Макарони без глутен - 30 кг. Фиде без глутен - 
10 кг. Кисело мляко без лактоза - 80 бр. Лютеница без лактоза - 40 бр.
Menettelyn tunniste: 781990da-d36e-480e-be90-8185f7ef3a51
Sisäinen tunniste: 594547
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15800000 Sekalaiset elintarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник Бонев” № 27  
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4003
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 157 449,78 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. От процедурата ще бъде отстранен всеки участник, за когото са налице 
основанията за отстраняване, свързани с личното състояние на участниците по чл. 54, 
ал. 1 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата. От процедурата ще бъде 
отстранен и всеки участник, за когото са налице основания по чл. 107 от ЗОП. Ще бъде 
отстранен и няма да се сключи договор с участник, определен за изпълнител, за когото 
са налице обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 
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април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. От 
процедурата ще бъде отстранен всеки участник, който при поискване, от страна на 
възложителя, не потвърди и не удължи срока на валидност на офертата си, когато този 
срок е изтекъл преди издаването на окончателно решение по процедурата. 2. 
Прогнозната стойност на всяка от позициите е лимитна и участник, чието ценово 
предложение надхвърля стойността, ще бъде отстранен от участие. Общата стойност 
на договора за всяка ОП е равна на прогнозната стойност на позицията. 3. 
Предложените в ценовото предложение на участника единични цени с ДДС за всеки от 
артикулите не могат да надвишават единичните цени (пазарната цена съгласно 
пазарното проучване в евро с ДДС) за същите артикули, посочени в Техническата 
спецификация за съответната позиция. Неспазването на това предварително обявено 
условие е основание за отстраняване от участие за съответната обособена позиция. 4. 
На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП, оценката на офертите ще се извърши преди 
предварителния подбор, поради което техническите и ценовите предложения на 
участниците ще се декриптират заедно. 5. Базата по чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция. 6. Оферти могат да бъдат 
подавани както за една, така и за всички обособени позиции на поръчката. На 
основание чл. 47, ал. 3 от ППЗОП, при участие за повече от една обособена позиция, 
възложителят допуска документите по чл. 39, ал. 2 от ППЗОП да се представят общо. 7. 
В техническото си предложение за ОП № 2, 3 и 4 всеки участник задължително трябва 
да посочи производител и търговско наименование (когато има такова) на предлагания 
продукт. В случай че за който и да е от продуктите липсва посочената минимална 
информация, участникът ще бъде предложен за отстранявяне от участие. Това 
представлява предварително обявено условия на поръчката. 8. В ценовото 
предложение за съответната обособена позиция, участникът следва да предложи 
единична цена в евро с ДДС (за съответната мерна единица) за всяка стока, както и 
обща цена в евро с ДДС за цялото количество стока, както и обща стойност на ценовото 
предложение с ДДС за пълния обем на обособената позиция. Общата стойност на всяко 
ценово предложение трябва да бъде получена като сбор от произведенията между 
обявените от възложителя прогнозни количества и предложените от участника единични 
цени за всеки продукт от обособената позиция. Отговорността за аритметична вярност 
на ценовото предложение е изцяло на участника. Наличието на аритметично 
несъответствие в ценово предложение е основание за отстраняване от участие за 
съответната обособена позиция. Това представляват предварително обявени условия 
на поръчката.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 4
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП). Липсата на изброените основания за 
отстраняване се декларира чрез маркиране на отговор „НЕ“ в Част ІІІ, Раздел Г от 
ЕЕДОП. В случай че участник реши да изброи посочените основания за изключване, 
изброяването следва да е изчерпателно.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Доставки на пресни плодове и зеленчуци“
Kuvaus: Дейностите, предмет на поръчката, включват периодични доставки на пресни 
плодове и зеленчуци (продуктите) за срок от 1 година. Предвижда се възможност 
договорът да бъде еднократно подновен при същите условия, включително срок, обем и 
обща стойност, при условията, посочени в проекта на договор. Доставките се извършват 
периодично два пъти седмично (в понеделник и сряда) до 9:30 часа, като при 
необходимост страните могат за уговорят друго време, както и извършване на 
извънредни доставки. Заявките се подават предходната седмица в четвъртък до 16 ч. 
Мястото на изпълнение на всяка заявена доставка е гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. 
„Полковник Бонев” № 27. ​​​​​​​Пореден № - Продукт - прогнозно количество в кг. за 1 г.: 1 
Банани 700 2 Портокали 400 3 Мандарини 300 4 Лимони 100 5 Киви 150 6 Праскови 400 
7 Кайсии 400 8 Череши 400 9 Круши 500 10 Сини сливи 300 11 Ябълки 1500 12 Грозде 
десертно 600 13 Диня 600 14 Пъпеш 550 15 Тиква 150 16 Ягоди 200 17 Маслини 
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обезкостени 50 18 Домати 700 19 Чери домати 100 20 Краставици 1000 21 Зеле 800 22 
Зелен фасул 100 23 Картофи 1200 24 Кромид лук 800 25 Пресен кромид лук 50 26 
Моркови 750 27 Сладки пиперки 300 28 Тиквички 250 29 Репички 50 30 Патладжан 40 31 
Червено цвекло 50 32 Целина листа 40 33 Магданоз 75 34 Копър 20 35 Маруля 100 36 
Спанак 40 37 Броколи 30 38 Карфиол 50 39 Праз 150 40 Чесън сух 50 41 Гъби пресни 
100 42 Айсберг 50 43 Манго 30 44 Авокадо 50 45 Помело 30 46 Дюля 35 47 Ананас 24
Sisäinen tunniste: 594572

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03220000 Kasvikset, hedelmät, pähkinät
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Предвижда се опция – при изтичане срока на действие на договора за 
обществена поръчка, но неизчерпване на стойността му, и при наличие на финансови 
средства по договора, срокът на същия може да се продължи до изчерпване на 
стойността му, но не повече от 6 (шест) календарни месеца, при наличие на съгласие 
между Възложителя и Изпълнителя за прилагане на посочената опция чрез подписване 
на допълнително писмено споразумение към договора за обществена поръчка на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник Бонев” № 27  
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4003
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Договорите, които ще бъдат сключени въз основа на настоящата 
обществена поръчка, са за срок от 1 г. Предвидено е еднократно подновяване на 
договора с повторение на доставките за същия срок, обем и стойност, което ще се 
извърши при наличие на финансов ресурс и по инициатива на възложителя.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 43 729,75 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Периодично възлагана поръчка.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Цените подлежат на ежемесечна актуализация. Гаранцията за изпълнение на 
договора е 4 % от стойността му без ДДС. Стойността на договора е прогнозната 
стойност на ОП № 1.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
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Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Тъй като част от продуктите, доставката на които се възлага с настоящата 
поръчка, попадат в продуктовите групи съгласно Наредба № Н-1/23.07.2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(Наредбата), при прилагане на приложение № 1 към Наредбата, възложителят е 
отделил за доставка тези продукти в обособена позиция № 6, която ще бъде възложена 
директно. Преди сключване на договорите, изпълнителите по тези договори следва да 
представят на Възложителя следните документи за доказване на съответствието си с 
изискванията на Наредба Н-1: - доказателства, че изпълнителят е сертифициран 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. - Декларация, че всички изброени хранителни продукти и 
напитки, които ще бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 
май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото 
прилагане. - Описание на начина, по който възнамерява да гарантира, че посочените 
продукти могат да бъдат набавени от биологични източници по време на изпълнението 
на договора (например като посочи доставчиците на различните продукти).
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изпълнението предмета на поръчката следва да се 
осъществява от лице, което притежава удостоверение за регистрация за най-малко 
един обект за производство и/или за търговия с храните/групите храни, предмет на 
съответната обособена позиция, издадено по реда на чл. 12 от Закона за храните (отм.) 
или чл. 23 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.), съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 
14 от ЗХ (отм.) или чл. 24, ал. 1 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.). Чуждестранните участници 
следва да притежават аналогичен документ, съответно вписване в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държавата, в която са установени. Съответствието с 
поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се доказва с копие на 
Удостоверение за регистрация на обект, а за чуждестранни участници – на аналогичния 
документ. Преди сключване на договор лицата - участник, подизпълнител и/или член на 
обединение, които ще извършват дейности по предмета на поръчката/обособената 
позиция, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
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изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България - заверено копие на удостоверението за регистрация съгласно Закона за 
храните. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 67, ал. 5, или чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена
Kuvaus: Най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/594547
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/594547
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/08/2026 12:30:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т 1 от ЗОП.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: "Доставки на плодови и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни 
продукти"

https://app.eop.bg/today/594547
https://app.eop.bg/today/594547
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Kuvaus: Дейностите, предмет на поръчката, включват периодични доставки на плодови 
и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти (продуктите) за срок от 1 
година. Предвижда се възможност договорът да бъде еднократно подновен при същите 
условия, включително срок, обем и обща стойност, при условията, посочени в проекта 
на договор. Доставките се извършват периодично веднъж месечно в посочения от 
възложителя ден до 12:00 часа, като при необходимост страните могат за уговорят 
друго време, както и извършване на извънредни доставки. Заявките се подават една 
седмица преди доставката. Мястото на изпълнение на всяка заявена доставка е гр. 
Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник Бонев” № 27.. ​​​​​​​Продукт - мерна единица - 
прогнозно количество за 1 г.: Гювеч бр. 200 Грах бр. 250 Домати бр. 1000 Зелен фасул 
бр. 250 Лютеница бр. 250 Кисели краставички бр. 30 Капия печена бр. 200 Нахут бр. 25 
Замразен карфиол кг. 100 Замразен грах кг. 200 Замразен зелен фасул кг. 100 Замразен 
спанак кг. 100 Замразена царевица кг. 100 Замразени броколи кг. 100 Замразени печени 
чушки бр. 100 Конфитюр кайсии бр. 24 Конфитюр ягоди бр. 24 Мармалад бр. 150 Компот 
праскови бр. 50 Захар кристална кг. 500 Захар пудра кг. 100 Брашно бяло кг. 600 
Нишесте кг. 90 Фасул зрял кг. 150 Леща кг. 150 Лющена леща кг. 10 Ориз кг. 200 Грис кг. 
50 Сол кг. 20 Олио л 350 Оцет л 50 Макаронени изделия кг. 300 Пълнозърнести 
макарони кг. 50 Спагети кг 100 Жито кг. 50 Просо кг. 10 Овесени ядки кг. 200 Корнфлейкс 
кг 150 Елда кг 10 Ленено семе кг. 10 Сусамово семе кг 10 Лимец кг 10 Киноа кг 10 Галета 
кг. 15 Бадеми кг. 10 Орехови ядки кг. 20 Булгур кг. 15 Бисквити кг. 30 Кори за баница кг. 
50 Червен пипер кг. 10 Какао на прах кг. 30 Мед кг. 100 Сода бикарбонат бр. 150 
Джоджен сух бр. 500 Целина суха бр. 500 Дафинов лист бр. 500 Чубрица трапезна бр. 
500 Канела бр. 100 Ванилия бр. 2000 Мая прясна кг. 10 Мая суха бр. 1000 Бакпулвер бр. 
1000 Чай кутия 1000 Бишкоти кг 25 Сусамов тахан бр. 100 Сушени кайсии кг 15 Стафиди 
кг 13
Sisäinen tunniste: 594574

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15300000 Hedelmät, vihannekset ja vastaavat tuotteet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Предвижда се опция – при изтичане срока на действие на договора за 
обществена поръчка, но неизчерпване на стойността му, и при наличие на финансови 
средства по договора, срокът на същия може да се продължи до изчерпване на 
стойността му, но не повече от 6 (шест) календарни месеца, при наличие на съгласие 
между Възложителя и Изпълнителя за прилагане на посочената опция чрез подписване 
на допълнително писмено споразумение към договора за обществена поръчка на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник Бонев” № 27  
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4003
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
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Lisätietoja uusimisesta: Договорите, които ще бъдат сключени въз основа на настоящата 
обществена поръчка, са за срок от 1 г. Предвидено е еднократно подновяване на 
договора с повторение на доставките за същия срок, обем и стойност, което ще се 
извърши при наличие на финансов ресурс и по инициатива на възложителя.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 26 720,87 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Периодично възлагана поръчка.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Цените подлежат на актуализация на всеки 3 месеца. Гаранцията за 
изпълнение на договора е 4 % от стойността му без ДДС. Стойността на договора е 
прогнозната стойност на ОП № 2.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Тъй като част от продуктите, доставката на които се възлага с настоящата 
поръчка, попадат в продуктовите групи съгласно Наредба № Н-1/23.07.2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(Наредбата), при прилагане на приложение № 1 към Наредбата, възложителят е 
отделил за доставка тези продукти в обособена позиция № 6, която ще бъде възложена 
директно. Преди сключване на договорите, изпълнителите по тези договори следва да 
представят на Възложителя следните документи за доказване на съответствието си с 
изискванията на Наредба Н-1: - доказателства, че изпълнителят е сертифициран 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. - Декларация, че всички изброени хранителни продукти и 
напитки, които ще бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 
май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото 
прилагане. - Описание на начина, по който възнамерява да гарантира, че посочените 
продукти могат да бъдат набавени от биологични източници по време на изпълнението 
на договора (например като посочи доставчиците на различните продукти).
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
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Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изпълнението предмета на поръчката следва да се 
осъществява от лице, което притежава удостоверение за регистрация за най-малко 
един обект за производство и/или за търговия с храните/групите храни, предмет на 
съответната обособена позиция, издадено по реда на чл. 12 от Закона за храните (отм.) 
или чл. 23 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.), съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 
14 от ЗХ (отм.) или чл. 24, ал. 1 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.). Чуждестранните участници 
следва да притежават аналогичен документ, съответно вписване в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държавата, в която са установени. Съответствието с 
поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се доказва с копие на 
Удостоверение за регистрация на обект, а за чуждестранни участници – на аналогичния 
документ. Преди сключване на договор лицата - участник, подизпълнител и/или член на 
обединение, които ще извършват дейности по предмета на поръчката/обособената 
позиция, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България - заверено копие на удостоверението за регистрация съгласно Закона за 
храните. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 67, ал. 5, или чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена
Kuvaus: Най-ниска обща цена

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/594547
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/594547
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/08/2026 12:30:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 

https://app.eop.bg/today/594547
https://app.eop.bg/today/594547
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: "Доставки на мляко и млечни хранителни продукти"
Kuvaus: Дейностите, предмет на поръчката, включват периодични доставки на мляко и 
млечни хранителни продукти (продуктите) за срок от 1 година. Предвижда се 
възможност договорът да бъде еднократно подновен при същите условия, включително 
срок, обем и обща стойност, при условията, посочени в проекта на договор. Доставките 
на мляко ще се извършват два пъти седмично (в понеделник и сряда) до 09:00 часа, а 
на млечните продукти – един път седмично (във вторник) до 12:00 часа периодично, 
като при необходимост страните могат за уговорят друго време, както и извършване на 
извънредни доставки. Заявките се подават предходната седмица в четвъртък до 16:00 ч. 
Мястото на изпълнение на всяка заявена доставка е гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. 
„Полковник Бонев” № 27. Продукт - мерна единица - прогнозно количество за 1 г.: Краве 
кисело мляко 2% бр. 4000 Краве кисело мляко 3.6% бр. 4000 Прясно краве мляко 1,5% 
литър 100 Прясно краве мляко 2 % литър 500 Прясно краве мляко 3% литър 3000 
Сирене краве кг. 900 Кашкавал краве кг. 350 Сирене тип Крема кг. 100 Масло кг. 400 
Извара пълномаслена кг. 200 Крема сирене кг. 100 Готварска сметана литър 50 Прясна 
Моцарела кг. 25 Катък кг. 75 Цедено кисело мляко кг. 50 Заквасена сметана 18-19% кг. 20
Sisäinen tunniste: 594575

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15500000 Maitotaloustuotteet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Предвижда се опция – при изтичане срока на действие на договора за 
обществена поръчка, но неизчерпване на стойността му, и при наличие на финансови 
средства по договора, срокът на същия може да се продължи до изчерпване на 
стойността му, но не повече от 6 (шест) календарни месеца, при наличие на съгласие 
между Възложителя и Изпълнителя за прилагане на посочената опция чрез подписване 
на допълнително писмено споразумение към договора за обществена поръчка на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник Бонев” № 27  
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4003
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Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Договорите, които ще бъдат сключени въз основа на настоящата 
обществена поръчка, са за срок от 1 г. Предвидено е еднократно подновяване на 
договора с повторение на доставките за същия срок, обем и стойност, което ще се 
извърши при наличие на финансов ресурс и по инициатива на възложителя.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 51 342,33 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Периодично възлагана поръчка
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Цените подлежат на актуализация на всеки 3 месеца. Гаранцията за 
изпълнение на договора е 4 % от стойността му без ДДС. Стойността на договора е 
прогнозната стойност на ОП № 3.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Тъй като част от продуктите, доставката на които се възлага с настоящата 
поръчка, попадат в продуктовите групи съгласно Наредба № Н-1/23.07.2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(Наредбата), при прилагане на приложение № 1 към Наредбата, възложителят е 
отделил за доставка тези продукти в обособена позиция № 6, която ще бъде възложена 
директно. Преди сключване на договорите, изпълнителите по тези договори следва да 
представят на Възложителя следните документи за доказване на съответствието си с 
изискванията на Наредба Н-1: - доказателства, че изпълнителят е сертифициран 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. - Декларация, че всички изброени хранителни продукти и 
напитки, които ще бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 
май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото 
прилагане. - Описание на начина, по който възнамерява да гарантира, че посочените 
продукти могат да бъдат набавени от биологични източници по време на изпълнението 
на договора (например като посочи доставчиците на различните продукти).
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu



482675-2026 Page 14/19

Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изпълнението предмета на поръчката следва да се 
осъществява от лице, което притежава удостоверение за регистрация за най-малко 
един обект за производство и/или за търговия с храните/групите храни, предмет на 
съответната обособена позиция, издадено по реда на чл. 12 от Закона за храните (отм.) 
или чл. 23 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.), съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 
14 от ЗХ (отм.) или чл. 24, ал. 1 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.). Чуждестранните участници 
следва да притежават аналогичен документ, съответно вписване в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държавата, в която са установени. Съответствието с 
поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се доказва с копие на 
Удостоверение за регистрация на обект, а за чуждестранни участници – на аналогичния 
документ. Преди сключване на договор лицата - участник, подизпълнител и/или член на 
обединение, които ще извършват дейности по предмета на поръчката/обособената 
позиция, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България - заверено копие на удостоверението за регистрация съгласно Закона за 
храните. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 67, ал. 5, или чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена,
Kuvaus: Най-ниска обща цена

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/594547
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/594547
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika

https://app.eop.bg/today/594547
https://app.eop.bg/today/594547
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/08/2026 12:30:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: "Доставки на месо и месни хранителни продукти, яйца и риба"
Kuvaus: Дейностите, предмет на поръчката, включват периодични доставки на месо и 
месни хранителни продукти, яйца и риба (продуктите) за срок от 1 година. Предвижда се 
възможност договорът да бъде еднократно подновен при същите условия, включително 
срок, обем и обща стойност, при условията, посочени в проекта на договор. Доставките 
се извършват периодично един път седмично (в сряда) до 10:00 часа, като при 
необходимост страните могат за уговорят друго време, както и извършване на 
извънредни доставки. Заявките се подават предходната седмица в четвъртък. Мястото 
на изпълнение на всяка заявена доставка е гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник 
Бонев” № 27. ​​​​​​​Продукт - мерна единица - прогнозно количество в кг за 1 г.: Пиле кг. 100 
Пилешки бутчета кг. 800 Пилешко филе кг. 150 Пуешко филе кг. 30 Мляно месо кг. 500 
Филе от риба скумрия кг. 350 Филе от бяла риба /хек, мерлуза/ кг. 250 Филе от сьомга кг. 
30 Телешки шол кг. 100 Свински бут без кост кг. 500 Свинско филе кг. 50 Варено свинско 
филе кг. 100 Шунка варена кг. 60 Заешко месо кг. 50 Агнешки бут кг. 50 Кокоши яйца M 
брой 3500 Кокоши яйца L брой 3500
Sisäinen tunniste: 594576

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15100000 Eläintuotteet, liha ja lihatuotteet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Предвижда се опция – при изтичане срока на действие на договора за 
обществена поръчка, но неизчерпване на стойността му, и при наличие на финансови 
средства по договора, срокът на същия може да се продължи до изчерпване на 
стойността му, но не повече от 6 (шест) календарни месеца, при наличие на съгласие 
между Възложителя и Изпълнителя за прилагане на посочената опция чрез подписване 
на допълнително писмено споразумение към договора за обществена поръчка на 
основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
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5.1.2.
 
Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Пловдив, р-н „Северен“, ул. „Полковник Бонев” № 27  
Postitoimipaikka: Пловдив
Postinumero: 4003
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Договорите, които ще бъдат сключени въз основа на настоящата 
обществена поръчка, са за срок от 1 г. Предвидено е еднократно подновяване на 
договора с повторение на доставките за същия срок, обем и стойност, което ще се 
извърши при наличие на финансов ресурс и по инициатива на възложителя.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 35 656,83 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Периодично възлагана поръчка
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Цените подлежат на актуализация на всеки 3 месеца. Гаранцията за 
изпълнение на договора е 4 % от стойността му без ДДС. Стойността на договора е 
прогнозната стойност на ОП № 4

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Тъй като част от продуктите, доставката на които се възлага с настоящата 
поръчка, попадат в продуктовите групи съгласно Наредба № Н-1/23.07.2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки 
(Наредбата), при прилагане на приложение № 1 към Наредбата, възложителят е 
отделил за доставка тези продукти в обособена позиция № 6, която ще бъде възложена 
директно. Преди сключване на договорите, изпълнителите по тези договори следва да 
представят на Възложителя следните документи за доказване на съответствието си с 
изискванията на Наредба Н-1: - доказателства, че изпълнителят е сертифициран 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. - Декларация, че всички изброени хранителни продукти и 
напитки, които ще бъдат доставени по време на изпълнението на договора, са в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 
май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
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продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото 
прилагане. - Описание на начина, по който възнамерява да гарантира, че посочените 
продукти могат да бъдат набавени от биологични източници по време на изпълнението 
на договора (например като посочи доставчиците на различните продукти).
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изпълнението предмета на поръчката следва да се 
осъществява от лице, което притежава удостоверение за регистрация за най-малко 
един обект за производство и/или за търговия с храните/групите храни, предмет на 
съответната обособена позиция, издадено по реда на чл. 12 от Закона за храните (отм.) 
или чл. 23 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.), съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 
14 от ЗХ (отм.) или чл. 24, ал. 1 от ЗХ (ДВ, бр. 52/2020 г.). Чуждестранните участници 
следва да притежават аналогичен документ, съответно вписване в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държавата, в която са установени. Съответствието с 
поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се доказва с копие на 
Удостоверение за регистрация на обект, а за чуждестранни участници – на аналогичния 
документ. Преди сключване на договор лицата - участник, подизпълнител и/или член на 
обединение, които ще извършват дейности по предмета на поръчката/обособената 
позиция, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България - заверено копие на удостоверението за регистрация съгласно Закона за 
храните. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 67, ал. 5, или чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена
Kuvaus: Най-ниска обща цена

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/594547
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/594547

https://app.eop.bg/today/594547
https://app.eop.bg/today/594547
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Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/08/2026 12:30:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ДЕТСКА ГРАДИНА "МАРИЦА"
Rekisterinumero: 000451245
Postiosoite: ул. ПОЛКОВНИК БОНЕВ №.27
Postitoimipaikka: гр.Пловдив
Postinumero: 4003
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Надежда Дервенска
Sähköposti: marica@dg.plovdiv.bg
Puhelin: +359886105115
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/33238
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията

mailto:marica@dg.plovdiv.bg
https://app.eop.bg/buyer/33238
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Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
2ad087e1-c8b2-414f-ba79-2e6ed07c0a97-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Osion tunniste: LOT-0002
Osion tunniste: LOT-0003
Osion tunniste: LOT-0004
Muutosten kuvaus: В досието на всяка обособена позиция, раздел "Изисквания", т. 2.1. се 
изисква посочване на цена с включен ДДС, вместо цена без ДДС. Актуализиран е 
графикът на поръчката. В раздел "Общи изисквания" е добавена т. 1.4. - изискване да 
представяне на декларация за обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 
на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна. В документа "Указания за участие" е добавено изискване за представяне на 
същата декларация и новите указания са прикачени към параметрите на поръчката, 
както и образец на декларацията.
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 10/07/2026

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: d0d532a1-249a-43b6-8fd6-4fc931251351  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 10/07/2026 14:33:11 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 482675-2026
EUVL S -lehden numero: 132/2026
Julkaisupäivä: 13/07/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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